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från�Marco�Cappato�(ALDE)�och�Sophia�in�'t�Veld�(ALDE)�

till�rådet�

�

Ärende:� Förbudet�mot�Prideparaden�i�Moldavien,�bristen�på�polisskydd�och�kränkningarna�av�
mänskliga�rättigheter�

�

Den�sjunde�Prideparaden�i�Moldavien�ägde�rum�i�landets�huvudstad�Chi8inăus�den�11�maj.�Kort�
före�arrangemanget�beslutade�Chi8inăus�borgmästare�Dorin�Chirtoaca�att�förbjuda�den,�trots�att�
paraden�var�fredlig�och�anordnad�till�stöd�för�lagstiftning�mot�diskriminering�och�för�tolerans.�
Under�paraden�hindrades�deltagarna�från�att�demonstrera�under�fredliga�förhållanden�eftersom�
polisen�inte�garanterade�mötesfriheten�och�deltagarnas�säkerhet,�vilka�istället�utlämnades�till�
motdemonstranterna.�Stora�aggressiva�och�samordnade�grupper,�inklusive�extremistiska�religiösa�
grupper,�medlemmar�av�den�nyfascistiska�rörelsen�"New�Right"�och�legionärer�–�enligt�personer�på�
plats�200=400�personer�–�omringade�en�buss�med�60�pridedeltagare�i�över�45�minuter,�och�försökte�
öppna�dörrarna,�hamrade�på�fönstren,�och�försökte�avlägsna�bussens�motor�samtidigt�som�de�
skanderade�"Ut�ur�bussen�=�stryk�ska�de�ha!".�Sex�polisbilar�stod�cirka�100�meter�bort�utan�att�
polisen�vidtog�några�åtgärder.�Flera�hundra�personer�omringade�HBT=organisationen�GenderDoc=
M:s�lokaler,�hotade�pridedeltagarna�och�skrek�åt�dem�att�komma�ut�ur�lokalerna.�Två�polisbilar�och�
en�ambulans�iakttog�vad�som�hände�från�håll.�GenderDoc=M:s�lokaler�belägrades�under�flera�
timmar,�utan�att�myndigheterna�ingrep�för�att�skydda�de�belägrade.�GenderDoc=M�är�den�enda�
organisation�vars�offentliga�arrangemang�har�förbjudits�flera�gånger�sedan�den�nye�borgmästaren�
trädde�till.�Flera�människorättsorganisationer�har�fördömt�det�allvarliga�våld�som�tolereras�av�de�
moldaviska�myndigheterna.�Dessutom�finns�det�uppgifter�från�oberoende�observatörer�om�att�
motdemonstrationerna�hade�förberetts�och�samordnats�av�Moldaviens�säkerhetstjänst.�
Motdemonstranterna�hade�skjutsats�till�Chi8inău�i�minibuss�från�olika�delar�av�Moldavien.�
�
Håller�inte�rådet�med�om�att�förbudet�mot�Prideparaden�strider�mot�det�rättsliga�prejudikat�som�
fastställts�av�Europadomstolen�för�mänskliga�rättigheter�("Baczkowski�m.fl�mot�Poland")�och�att�
Moldavien�därför�bryter�mot�Europarådets�bestämmelser�om�mänskliga�rättigheter?�Vilka�praktiska�
åtgärder�kommer�rådet�att�vidta�för�att�säkerställa�genomförandet�av�bestämmelserna�i�EU:s�
handlingsplan�för�Moldavien,�vilken�innehåller�en�skyldighet�för�Moldavien�att�anta�en�nationell�
handlingsplan�för�mänskliga�rättigheter�som�omfattar�ett�avsnitt�om�rättigheter�för�sexuella�
minoriteter,�och�anta�lagstiftning�mot�diskriminering�och�för�skydd�för�minoriteter�i�enlighet�med�
europeiska�standarder,�inklusive�skydd�mot�diskriminering�på�grund�av�sexuell�läggning?�Vilka�
praktiska�åtgärder�kommer�rådet�att�vidta�för�att�ta�upp�dessa�brott�mot�de�mänskliga�rättigheterna�–�
yttrandefrihet,�mötesfrihet,�rätt�till�säkerhet�och�rätt�att�slippa�diskriminering�–�och�EU=avtal�på�
högsta�nivå�med�de�moldaviska�myndigheterna�och�utöva�påtryckningar�på�den�moldaviska�
regeringen�att�tillämpa�sin�egen�lagstiftning�om�rätt�att�slippa�diskriminering�och�sina�internationella�
åtaganden�när�det�gäller�mänskliga�rättigheter�och�EU:s�handlingsplan�för�Moldavien?�
�
�
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Respekt�för�mänskliga�rättigheter�och�grundläggande�friheter�är�en�av�de�viktigaste�frågorna�i�EU:�s�

förbindelser�med�Republiken�Moldavien,�vilket�återspeglas�i�handlingsplanen.�Den�tas�regelbundet�

upp�av�företrädare�för�rådet�vid�möten�med�myndigheter�från�Republiken�Moldavien,�även�på�

högsta�nivå.��

�

Behovet�av�att�säkerställa�genomförandet�av�reformer�för�att�stärka�demokratin,�rättsstatsprincipen�

och�respekten�för�mänskliga�rättigheter�och�grundläggande�friheter�var�ett�centralt�budskap�från�EU�

till�delegationen�från�Republiken�Moldavien�som�leddes�av�president�Voronin,�i�samarbetsrådet�

den�27�maj�2008.�Samma�budskap�framhölls�av�den�höge�representanten�Javier�Solana�i�hans�

bilaterala�möte�med�president�Voronin�samma�dag.�Frågan�har�också�aktivt�tagits�upp�av�EU:�s�

särskilda�representant�för�Republiken�Moldavien,�Kálmán�Mizsei,�vid�dennes�täta�möten�med�

landets�myndigheter.�

�

Rådet�kommer�att�fortsätta�att�nära�följa�utvecklingen�i�Republiken�Moldavien�på�

�

�
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